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Damian Capenko

Z Luby, kamienieckiego powiatu, podolskiej gubernii, pogranicznej strazy, zawichost-
skiej brygady, trzeciej roty, pierwszego oddziatu gefreiter — tak si¢ w urzgdowym stylu
rekomendowat jednym tchem Damian Capenko. Pytany wszakze prywatnie, odpowiadat
krétko: Matoros. Whasciwie, objasnienie to bylo zbytecznem, bo gdyby nawet czarne,
rozmarzone oczy, $niada twarz i w wyraz smutnej lagodnoéci ulozone usta nie uprzedzaly
o pochodzeniu Capenki, to sama jego pieszczonemi brzmieniami $piewajaca mowa zaraz
by je zdradzila. Mowa ta, przez lingwinistéw z Przesmyka uwazana za jezyk pokaleczo-
ny, byta czystem matoruskiem narzeczem, w ktére si¢ wplatato kilkadziesigt stuzbowych
zwrotdw zohnierskich. Po polsku wyrazal si¢ Capenko bardzo poprawnie, przeciggat tyl-
ko zbyt jedne dzwicki a zmigkczal drugie, zachowujac akcenty rodzinne. Wychowany
przy dworze polaka, dziedzica E.uby na Podolu, gdzie ojciec jego byt pasiecznikiem, po-
tem jako rekrut przewieziony do strazy pogranicznej w Przesmyku, mial sposobno$¢ tak
przyswoié sobie jezyk polski, ze nim zaréwno chlopom wymyslal, jak i pannie ekono-
moéwnie grzecznodci prawil. Ta ostatnia nawet otrzymata podobno od niego na imieniny
powinszowanie, szcz¢$liwymi rymami zlozone.

Sprawiedliwo$¢ przyznaé kaze, iz wszystkiemu temu, coSmy o naszym bohaterze na
podstawie réznych Zrédel powiedzieli, przeczyl stanowczo niejaki Edward Tabor, han-
dlarz zbozem, a jak méwiono, herszt kontrabandzistéw w Przesmyku, ktéry twierdzil, ze
Capenko jest kalmukiem, ze zadnego porzadnego jezyka nie zna, ze sobie do napisania
owych ryméw kogo$ wynajal i ze do panny Motyliriskiej zaleca si¢ dlatego tylko, azeby
od jej ojca dosta¢ w podarku pickng ze srebrnym cybuszkiem fajke. Zwracamy jednakze
uwagg sumiennego czytelnika, ze Tabor, ktéry na pniu swego izraelskiego rodu zaszcze-
pil we wlasnej osobie az trzy narodowo$ciowe plonki: niemiecka, polska i rosyjska, sam
zadnym jezykiem dobrze nie wladal; ze nadto jako konkurent do panny ekonoméwny,
a wigc wspotzawodnik Capenki, musiat z tego wzgledu w swych sadach o nim by¢ stron-
ny. Scile nawet biorac, stronnoé¢ ta ujawniata si¢ jaskrawo.

Pewnego jesiennego dnia Tabor, idac nad granicg i ogarniajac okiem polozenie, jak
gdyby badat pole zblizajacej si¢ walki, spostrzegt pafistwa Motyliniskich, zajetych w ogro-
dzie przy kopaniu kartofli. Stangl, poczekat az kazda z kopaczek glowe od motyki pod-
niosha, wreszcie gdy ostatniej si¢ przyjrzal, klasnat jezykiem, przymruzyt malerkie oczki,
wywingl tluste wargi i zsungwszy czapke na tyl kedzierzawej glowy, zwrdcit si¢ do domu.
Wkrotce jednak wyszedl znowu i szybkim krokiem podazyt w kierunku oficyn dwor-
skich. Panna Hortensya Motylifiska, dziewica w cialo bogata, czerwonoscig pulchnej
twarzy czarowna, a niegasnacym w oczach i ustach u$miechem zwycigzajaca, siedziata
wlanie w swem gniazdku przy oknie, dziergajac z61tg, wléczkows chusteczke. Spostrze-
glszy idacego Tabora, roze$miala si¢, wysungla przeciw niemu uragliwie jezyk i odbiegla
od okna. Odbiegla po to tylko, azeby si¢ przejrze¢ w zwierciadle i z bukietu astréw,
stojacego w szklance na komodzie, wpiaé kilka kwiatéw w cieniutkie, wypomadowa-
ne warkoczyki, ktére przez szeroko$¢ jej duzej glowy ledwie do siebie siggnaé i w maly
wezelek z tylu zawigza¢ si¢ mogly.

— Niema taty — rzekla z chmurka na czole, z ktérej prze$wiecaly promienie wesolej
kokieteryi.

— Po co nam tata? — odparl Tabor, wyjmujac z pod palta i kadac na stole sztuczke
perkaliku, ktérego brzeg zr¢cznie odwinat.
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Widok wzorzystej materyi — ktdrej barwy picknie faczyly rumieniec twarzy, z6ttoéé
chusteczki i zielono$¢ sukni panny Hortensyi — przykul do siebie jej zdumione oczy.
Wkrétce jednak opamictala si¢ i ogryzajac paznokied, rzekta:

— Pan ma to na sprzedaz?

— Ja na sprzedaz dla panna Hortensya nic nie mam, ale wszystko mam na darowanie.

— Nie potrzebujg, nie potrzebuj¢ — wolala panna Hortensya, spogladajac ukradkiem
na perkalik. Niech pan sobie zabierze.

— Panno, aniele, czy to ja nie wiem, ze moglaby$ lepsza rzecz sobie kupi¢, ale czemu
nie przyja¢ ten drobiazg, kiedy ja z otwartem sercem daje?

Ujal ja za czerwona reke i oblizujac wargi, wpatrywat sie w thustg jej talie z takim
zachwytem, jak gdyby przyspieszony rytm jej skrzypigcego oddechu wszystko mu obie-
cywal.

— Panno, aniele...

Drgnal, uciat nagle, bo drzwi si¢ otworzyly i do pokoju wszedt Capenko.

— Idz pan do kaduka! — zawotala panna Hortensya, odtracajac Tabora.

W jej stowach i gescie wyczytat Capenko wyrazny dowdd wiernoéci, a domysliwszy
si¢, ze trafil na sceng kuszenia, spytal gniewnie:

— Skad ten perkal?

— Ze sklepu — odrzekt zuchwale Tabor.

— A gdzie plomba?

— Co plomba, czy to medal albo order, ktéry nosi¢ trzeba? Ja tego nie sprzedaje,
tylko kupitem, mnie plombe oderwaé wolno.

— A mnie wolno zabraé — krzyczal Capenko — to kontrabanda!

— Co pan gwalt robisz, paniskie miejsce na granicy, pan nie masz rozkazu dom re-
widowad!

Capenko jednak nie dal si¢ odstraszy¢, porwal perkalik, chwycit Tabota za ramie,
krzyczac:

— Péjdziemy do kapitana, do kapitana!

— Nie zje mnie, nie zje! — wrzeszczal, opierajac si¢ Tabor.

Ale panna Hortensya, ktérej podczas tego szamotania usmiech przygast i rumierice
pobladly, przerazona obawg odpowiedzialnosci a moze i utrata podarku, przybiegta do
Capenki.

— Panie Damianie, mdj kochany, najdrozszy panie Damianie, daj mu pokdj, niech
go tam kaczki zdepcza.

— Czy to on dla pani przynidst?

— Nie chciatam — méwila zawstydzona — a on koniecznie i koniecznie....

— No — rzekt Capenko — ja daruje, bo ta pani prosi; ale zeby$ nie dawal jej rzeczy
przemycanych, to ja ten perkalik od pana kupi¢. Masz rubla!

— Oj, 0j, jaki pan — drwil Tabor — rubla za sztuczke po 30 centéw lokied! Daj
kopiejke!

— Nie chcesz pan, to ja darmo mie¢ bede, a pan jeszcze kare zaplacisz.

— Wetz pan, wez — namawiala panna Hortensya.

— Jusci wezmg, bo co mam ze zbdjem robi¢ — rzekt rozgniewany Tabor i wyszedt.

Gdyby Capenko byt przez okno dostrzegl, ze jego przeciwnik udat si¢ do kapitana,
bytby w stodkich chwilach rozkosznego sam-na-sam z panna Hortensya poczul gorz-
ka krople niepokoju. Ale on, u$mierzywszy gniew kilkoma przeklenstwami, zatopit si¢
w wlasnym wylewie milosci do panny Hortensyi, ktéra, nie liczac innych wzgledow,
w zadowoleniu jej prosby i sztuczce perkaliku miata do$¢ powodéw do wynagrodzenia
go obfitszg niz zwykle taskawoscig.

Jakie zamiary narodzily si¢ skrycie w glowie wzburzonego Tabora, z jego martwej,
gesto obroslej twarzy odgadna¢ bylo trudno. Przyszedlszy wszakze do kapitana, zazadal
tylko kartki na przejscie granicy.

— Wszystko to dobrze, méj panie Tabor — rzekt kapitan — ale mnie znowu donosza,
ze pan najmujesz chlopéw, ktérzy dla ciebie przemycaja towary.

— Ja, ja, co czterdziedci lat przeciwzakonnie nie pomyslalem? Panie majorze — jestem
chrzedcian, zebym moje zbawienie nie doczekal, jesli kto dowiedzie taki feler w moim
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charakterze. Czy to nie prowadz¢ handel, Zebym si¢ w kontrabandg bawit? Jak pan major
mogl nawet dopusci¢ taki donos?

— No, ja teraz nic nie dopuszczam, ale ostrzegam, ze jak ztapie, bedzie Zle.

— Niech bedzie 7le, niech mnie pojma, niech zastrzel, niech prawo ze mng zrobi,
co najbardziej zechce, ja spokojny. Ach, panie majorze, wiem, kto mnie prze$laduje —
Capenko, chociaz ja na niego dotad nic nie powiedzial.

— A c6iby$ pan mégl powiedzie¢?

— No, nic, bo ze pannie Motylinskiej dat dzi$ sztuczke austryackiego perkaliku, nie
wielka rzecz.

— Nie klam pan, Capenko wierny Zotnierz.

— By¢ moze, ale i wierny kochanek.

— Ja slyszalem, ze to pan kolo Motyliiskiej taficujesz.

— Tarcuj kolo jej ojca, zeby mi u dziedzica dzierzawe ogrodu przy kordonie odnowil.

— Na co panu ten ogréd, jesli ja krzaki przy nim wycia¢ kaze?

— Pan major znowu mnie przytyka. Czy ja graniczny zlodziej; kto widzial, zebym
w tych krzakach co ukryl?

— No, moze jeszcze zobaczymy.

— Niech pan major takie rzeczy nie gada, bo stuchaé przykro. Nie ma pan co do
Szczurowy — ja tam jade.

— Nic.

— Ja kawy dla pani przywioze.

Tabor oddalit sie.

Przeszedlszy granice, o kilka staj za nig spotkat lezacego przy drodze, znanego w oko-
licy Postutke. Byt to jeden z najzreczniejszych kontrabandzistéw, zuch, ktéry si¢ chwalil,
ze jeszcze W zyciu nie rozmawial ze straznikiem granicznym, nie majac przy sobie jakie-
go$ ukrytego towaru. Postulka nie dosiegnat jeszcze lat pigédziesieciu, twarz jednak mial
tak pofaldowang zmarszczkami, jak gdyby cudza, dla niego za duza, nosit na sobie skére.
Pod wysokiem, opalonem czolem migotaly mu bystre i ruchliwe oczy, ktérych Zrenice
co chwila gwaltownie si¢ rozszerzaly. Ujrzawszy Tabora, podnidst glowe, z ktérej spadia
zolnierska czapeczka austryacka, ziewnat glosno i otrzepujac kapote z piasku, spytal?

— No, cbz, fertig?

— Ani jutro — odrzek! Tabor.

— Czemu?

— Zaden nie chce. Kos powiada, ze nie ma czasu, Kedzior ze si¢ boi, bo straznicy go
uwazajg.

— Zjedli po par¢ dyabtéw, bede czekal, az im pozwola?

— To¢ méwitem.

— Niechby przynajmniej jeden z furmankg w lesie stanal, a to inaczej wszyscy si¢ we
wsi o tem plétnie dowiedzg. Przeciez dlugo lezed nie moze.

— Oho — zawotal Tabor — przyslaniajac oczy reka, kapitan na granicy.

Postutka podnidst si¢ do potowy, popatrzyt i rzekt:

— Na karym koniu? To Capenko.

— Ach — westchngl Tabor — oddatbym wszystko to ptétno, dodatbym drugie tyle,
zeby stad wzigli tego kalmuka...

— Capenke? Lapie, jak kazdy inny... Ale on wam podobno czego innego przemycaé
nie pozwala...

— Glupie gadanie. On mnie postanowit zgube, przed kapitanem zadenuncyowat
i ciebie takze.

— To i co ma innego robié. A zresztg, na nim dyabet nie dlugo stad wyjedzie.

— Jakto?

— Za miesigc koriczy mu si¢ stuzba, bierze odstawke i idzie do domu.

— Postulka, ty wiesz na pewno?

— Céz to za wielka tajemnica, wszyscy wiedzg.

— Bogu dzi¢ki, Bogu dzigki! To ja jemu dam na drogg. Prawdziwe szczg¢dcie, ani si¢
spodziewalem. Aj, aj!

— Ogréd wydzierzawiliScie?

— Nie jeszcze.
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— Przeciez trzeba si¢ upewni¢, a dobrze byloby i t¢ chatuping, co w nim pustks stoi,
wynaja¢ i Kosa osadzié. Jaki tam loch, widzieliScie?

— Nie.

— Ba, dobry! No chodzmy do wsi, trzeba zaradzié, zeby kto plétna nie wyszpiegowal.

Postutka wstat i z Taborem poszed! ku blizkiej austryackiej wiosce, gdzie byla ukryta
kontrabanda, ktérg do Krélestwa przeprowadzi¢ chcieli.

Koci, do zwierzgcej bystroéci posunigty wzrok Postulki nie dojrzat jednak, ze za nimi
z daleka $ledzilo orle oko Capenki. Grefreiter dtugo przygladat si¢ z konia dwu postaciom,
posuwajgcym si¢ zwolna na drugiej stronie kordonu, wreszcie, gdy je stracit z widoku,
rzekt podjechawszy do zolnierza:

— Ten meches bedzie pewnie dzi§ w nocy co$ przemycal. Pilnowad!

Spiat konia i popedzit wzdluz pasa granicznego. Nagle, jak gdyby co$ dostrzegt, zwol-
nit biegu i zwrdcit si¢ na miedz¢ obszernego fana kartofli. Miedzg tg szed! rzeczywiscie
pan Brég, dziedzic Przesmyka. Dobrego wzrostu, wygolony na catej guzowatej twarzy, po
nad ktéra w starannym porzadku zwieszaly si¢ biate wlosy, w szlafroku, z obnazong glows
i fajkg w ustach, postgpowat powoli, puszczajac przed siebie niedostrzegalne klaczki dy-
mu. Tak ubrany, mimo zartéw sasiedzkich, wychodzil zawsze na pole, na ktérem wigksza
cz¢$¢ dnia przebywal. Byla to moze resztka nalogu i przywigzania do stepéw, w ktdrych
Brég mlodos¢ spedzil. Sprzedawszy rozlegly majatek na Podolu, przenidst si¢ do Kréle-
stwa, nabyl Przesmyk, a ze go staro$¢ znienacka zaskoczyla, a jakie$ tam wspomnienia
do matzedstwa zniechecily, wiec w starokawalerstwie postanowit zycia dokonczy¢. Dziki
nieco i szorstki w stosunkach z ludZzmi, Capenkg jako ziomka lubit i zawsze mu obiecywat
da¢ list do jednego przyjaciela na Podolu...

— Aha, — zawolal spostrzeglszy gefreitera, keéry zlazt z konia i czapka nisko si¢
uktonit — po c6z mi to role tratujesz?

— Ot zobaczy! pana i pomyslat prosi¢.

— Co nowego?

— Sprzedajcie mi ten ogréd co Tabor dzierzawi.

— A tobie na licha? Za dwa miesigce odchodzisz.

— Jak sprzedacie, nie odejde.

— W glowie tobie czort glupstwo wysiedziat, chcesz si¢ tu osiedli¢? Toz na Podolu
masz rodzicow.

— Motzeby przyjechali.

— Cizleku, co tobie? Czy$ ty si¢ tam nie wychowal, ze cheesz starych tu zwlbczy¢?
Pewnie kanalia polubit dziewczyng — he?

— Juz nie odrobic.

— A ktéryg?

— Motyliiska.

— Hulaj glupi! A to oszalal — nie znalazlby$ miedzy swemi tadniejszych?

— To i cbi, ta si¢ podobata.

— I myglisz si¢ zeni¢?

— Koniecznie. Powiedziata, zeby kupi¢ kawatek gruntu i z tem przyszed! do pana.

— Nie sprzedam, gubic¢ ci¢ nie chce. To zwodnica.

— Nie garicie panie, plocha malutka, ale si¢ uspokoi.

— Ho, ho, nie na tym $wiecie. A masz pienigdze?

— Sto pigdziesigt rubli zebral.

— Nie starczy.

— Poiycze.

— Wtedy gadaj.

— Nie wydzierzawicie panie Taborowi?

— Poczekam, przyjdz do mnie jutro, pogadamy.

— Duigkuje za taske.

— Dotad nie masz za co. Bywaj zdréw.

— A gdy Capenko skloniwszy sig, siadl na konia, Brég zawolat:

— Jutro, raniutko!

Juz byla godzina dziesigta w nocy, kiedy stuzacy zameldowal Brogowi, ze Tabor chee
si¢ z nim widzie¢.
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— Powiedz mu, ze u mnie dzien si¢ skoriczyl.

Jakoz istotnie dziedzic Przesmyka, wytarlszy si¢ mokrymi recznikami, legh spad.

Odprawiony Tabor, postawszy chwile na dziedziricu, podsunat si¢ cicho pod okna
oficyny, gdzie mieszkali Motyliriscy, i zajrzal. Przy stole siedzial Capenko z panng Hor-
tensy, piszac co$ powoli. Tabor mruknat pod nosem, wsunat si¢ szybko miedzy drzewa
ogrodu i zniknal. Kto wie nawet, czy w tej chwili nie byt po cz¢éci wdzigezny gefreiterowi,
ze ten zamiast pilnowaé granicy, milosng poit si¢ rozmows.

Whasciwie Capenko pisat list do rodzicéw, w ktérym ich uwiadamial o swym zamiarze
poslubienia panny Hortensyi i osiedlenia si¢ w Przesmyku. Poniewaz za$ tak waznego
aktu nie odwazyl si¢ sporzadzi¢ bez wiedzy swej lubej, wigc do wspéiki z nig go ukladal.
Brulion juz byt gotowy.

— No a teraz — rzekt gefreiter — panna Hortensya postucha i moze jakie stéwko
wtraci: ,Przenajukochanszy rodzicu...”

— Fe — zawota panna Hortensya — kto pisze: ,przenajukochanszy” i jeszcze ,ro-
dzicu.” U nas si¢ méwi: ,kochany tatu i mamciu.”

— Dobrze — rzekt Capenko — poprawiajac nagtéwek listu, poczem czytat dalej. ,Z
laski Boga i zapomoca mojego milociwego patrona, wybralem sobie za zong...”

— Tak zle — przerwala panna Hortensya — trzeba napisaé: serce moje miloécia
udreczone i palajgce...

— To pigkniej — moéwil gefreiter, zapisujac podyktowane stowa. ,Patajace do Hor-
tensyi...”

— Co znowu? O pannie porzadnej tak si¢ odzywaé! ,Do Wielmoznej Panny — przez
duze P — Hortensyi Motyliniskiej, corki rzadcy débr Przesmyk...”

Capenko z zachwytem przenidst na papier te stowa.

— ,Bardzo ona pickna, rosta, zdrowa, troszke tylko przytlusta...”

— Tfu — spluneta panna Hortensya — piszesz pan jak o dworskiej dziewce. Przy-
tlusta, przytlustal... Panna Kulicz z Wolki Galeckiej, co jak drzazga wyschla, to lepsza.
Wole by¢ taka, jak jestem, niz zeby mnie mozna bylo przeciagnaé przez dziurke od igly.

— Wigc jak? — spytat zawstydzony Capenko.

— Tabor to umie si¢ wyraza¢ — odrzekla panna Hortensya. — On méwi na mnie:
aniol, a panu jak si¢ podoba.

— ,Prawdziwy aniol” — pisal pospiesznie gefreiter. ,Chociaz majatek ma chudy,
ale...”

— Co takiego? — krzyknela panna Hortensya. Kiedy ja dla pana za tlusta, a méj
majatek za chudy, to poszukaj sobie takiej...

— Ale panienko droga, aniotku, gotabeczko — blagat Capenko — ja przeciez nie
chcialem obrazié.

— To po cbz pan takie glupstwa piszesz?

— Napiszg, co kazesz, panienko...

— Powiedz pan, ze mam majatek szlachecki, a garderobe taka, ze niech si¢ niejedna
dziedziczka w nos ukasi. Ot, patrz pan!

To rzeklszy, otworzyla na oéciez szafe, w ktdrej wisialy réznobarwne sukienki, chustki
i szuba krolikami podbita.

— Co prawda, to prawda — méwil zdumiony Capenko, przekreslajac caly ustep
swego listu. ,I dla tego caluj¢ po synowsku wasze kolana — czytat dalej — i prosz¢ nie
odméweie nam swego blogostawiedstwa...”

— Prosze, proszg... przedrzeiniata panna Hortensya — jakbym ja to byla na drodze
znaleziona. Niby oni mnie taske robig. Co syn bartnika, to nie cérka rzadcy. Niech oni
si¢ za panem do mojego taty i mamci wstawia — tak trzeba napisaé. Ja panu powiadam...
uh!

Panna Hortensya krzyknela, gdyz na dworze rozlegt si¢ strzal. Capenko, uslyszaw-
szy huk i domysliwszy sie, ze na granicy musi by¢ jakie$ starcie, wypadl na dziedziniec
i wsiadt na uwigzanego przy plocie konia. Od kordonu dolatywat gwar. Jeden z wartow-
nikéw, dostrzeglszy w krzakach jaka$ postal, przemykajacy si¢ do ogrodu Tabora i nie
otrzymawszy na wezwanie zadnej odpowiedzi, strzelil. Ugodzony kulg kontrabandzista
krzyknat i upadl. W tej chwili z krzakéw zaczeto uciekaé kilku ludzi, za ktérymi przybie-
gli na strzal zolnierze puscili si¢ w pogon. Wlasnie Capenko nadjechal, gdy gromadka
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straznikéw granicznych otaczala zabitego. Byl to syn Postulki. Obok niego lezal worek
napelniony sztukami plétna. Obszukawszy dalej, znaleziono kilka takichze pakunkéw,
przerzuconych do ogrodu.

— Podly meches — zawolal Capenko — on uciekl, chociaz on powinien tu zosta¢!
Wy jego nie widzieli?

— Nie — odrzekli zotnierze.

— Jego kontrabanda — moéwil gefreiter — ja go po potudniu widzialem z Postulka.

Gdy Capenko jechat do kapitana zdaé raport, spostrzegt Tabora, siedzacego na ganku
w swym domu i gwizdzacego jaka$ wesola melodye.

— Dobry wieczér! — zawotal handlarz z dzikim $miechem.

— Ja nie umrg, jedli ciebie nie ztapi¢ — mruknal gefreiter i popedzit dalej. Opo-
wiedziawszy kapitanowi zajécie, jako czuly kochanek pojechat natychmiast Capenko do
swej lubej, spodziewajac si¢, ze go czeka niespokojnie. Lecz jakiez bylo jego zdumienie,
gdy znalazt okno ciemne. Stuchal, nawet lekko zapukal, nikt si¢ wewnatrz domu nie ru-
szyt. Panna Hortensya spala, jak nalezalo kochance zdrowej i troche przytlustej. Ach,
Capenko, po co$ ty taki list napisal — mozeby przemogta sen i czuwatal...

O ile ona przespala noc spokojnie, o tyle on przemeczyl si¢ dreczony przykrymi sna-
mi. Rano, zaraz po wschodzie storica przyjechat do kapitana. Ten wydawszy rozporzadze-
nia, dotyczace wezorajszego wypadku, wreczyt mu list — od rodziny. Capenko nie mégt
zolniersky sztywnoscig pokry¢ nadzwyczajnej radosci. Wybieglszy na podworze, zlamat
pieczatke koperty i zaczat czytaé. Ledwie jednak przebiegt oczyma kilka wierszy, jeknal,
opuscil rece, usiadl bezwladnie na poblizkim klocu i wyszeptal:

— Umarl, biedny rodzic i mnie widzie¢ nie doczekat...

Dtugo tak siedzial bole$nie zadumany, zanim zdofal na tyle odzyskaé przytomno$¢,
azeby dokonczy¢ czytania dtugiego listu. Matka donosita mu, ze ojciec, spadlszy z wyso-
kiej barci, w kilka dni zakoriczyt zycie, ze dziedzic wynagradzajac wdowie wierna stuzbe
mgeza, darowal jej kilkadziesiat uléw i ze ona wyglada niecierpliwie chwili, kiedy syn wréci
i w starosci ja wesprze.

»A nie zostad tam, m6j Damianku, méj ptaku — jabym tu ze strapienia si¢ zagryzia”
— pisala w koricu.

I tacy ludzie, jak Capenko, majg swoje chwile strasznej, rozpaczliwej walki uczué, wal-
ki rozdzierajacej serce i mieszajacej mysli w szalony obted. Co zrobié: czy porzuci¢ panne
Hortensye, czy starg, nieszcze$liwa matke? Biedny tonal z bolesci i nie widzial zadne-
go w niej ratunku. Nareszcie, jak gdyby go szczeéliwa mysl ol$nita, zerwat si¢, wskoczyt
na konia i popedzit do domu. Gdyby kapitan widzial go siadajacego w izdebce do pisa-
nia wtedy, kiedy mu polecit natychmiast uwiadomi¢ komor¢ o wezorajszym wypadku,
nie poznatby swego gefreitra. Capenko bowiem pisat list do matki, pisat sam, bez udziatu
panny Hortensyi, a tak wygladal, jak gdyby jej nie pozwolil na zadne poprawki. Bezwied-
ne czyny ludzkie objawiaja czasem wigcej rozumu, niz $wiadome. Capenko bezwiednie
czul, ze na to jego pismo kochanka wplynaé nie mogla. Lizejszy po zrzuceniu z pier-
si pierwszego smutku pojechat na komore, gdzie przedewszystkiem list oddal. W dwie
godziny przybiegl z powrotem i zaraz pospieszyt do dworu.

— To u ciebie teraz dopiero raniutko? — zawolal ubierajacy si¢ do wyjscia Brog.

— Wezoraj kontrabandg zlapali, czlowieka zabili — tlémaczyt si¢ Capenko — mu-
sialem jezdzi¢ po stuzbie.

— Jakze, ogrdd ci przez noc z glowy nie wywietrzat?

— Nie, panie, ja was dzi$ jeszcze serdeczniej prosz¢ — sprzedajcie.

— A jusci komus sprzedam, bo do dyabla pomysla, ze ja z niego kontrabandzistom
kryjéwke zrobilem. Slysze, ze i w chatupie co$ schowali?

— Tylko woreczek jedwabiu.

— Urwisy.

— Céz tak placzliwie mowisz?

— Pismo dzi$ od matki otrzymalem, ojciec umarl.

— O, to glupio. Ale na cdz ci teraz ogréd? Jedz do matki, gdy uwolnienie z wojska
dostaniesz.

— Napisalem, zeby tu przyjechata.

— Czlowieku, ty$ nie wart mie¢ matki. Starg kobietg przez tyle $wiata wlec bedziesz?
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— Przyjedzie zelazng droga.

— Ty przeklniesz kiedy$ t¢ dziewke, co ci¢ tak opgtata. Nie, ogrodu nie sprzedam,
kup sobie inny.

— Nikt do zbycia nie ma. Zmitujcie sie.

— Nie dzi$. Jak bedziesz si¢ zenil, przyjdz do mnie, pogadamy.

— Pamietajcie o mnie, panie.

— Lepiej ty sam o sobie nie zapominaj.

Jakkolwiek Brog ogrodu jeszeze nie sprzedal, a nawet nie wiadomo bylo, ile zari zazada,
to przeciez Capenko wyszedt weselszy.

Gdy smutek dlugo si¢ wpatruje w prosta nature czlowieka, jeden usmiech radosci
zdota go czasem rozproszyé. Od wezoraj gefreiter nie widzial kochanki, do niej wigc na
chwile pobiegl. Zblizajac si¢ ku jej mieszkaniu, rozmyslal w duszy, czy mu wezorajsze
swoje niezadowolenie z listu w imi¢ dzisiejszej jego zaloby przebaczy, gdy na progu spo-
tkat wychodzacego od Motyliniskich Tabora. Obaj przeciwnicy zmierzyli si¢ groznym
wzrokiem, ktéry w handlarzu zdradzal ukryte szyderstwo a w gefreiterze — sttumiony
gniew. Panna Hortensya byta w domu sama, co nowym kolcem zranito zazdro$¢ Capenki.

— Drzient dobry — rzekt drzgcym glosem.

— Dobry — odpowiedziala, nie odwracajac si¢ od lustra, przed ktérem przymierzata
skoniczong juz z6ita chusteczke.

— Panna Hortensya zdrowa, nie przestraszyla si¢ wezoraj?

— Ja tam nie kuropatwa, zebym si¢ strzatéw bala.

— Czlowieka zabili, a méwig, ze Tabor go naméwit.

— Widziate$ pan, ze gadasz? Wiszystkiemu Tabor winien. Zeby na soénie gruszki
urosly, to takze by$ pan na Tabora zméwil.

— Ztodziej on, wybrany...

Panne¢ Hortensye widocznie rozdraznily stowa Capenki, bo oparlszy si¢ na oknie,
zaczela z udana wesotoécig nucié krakowiaka.

— Niech panna Hortensya mnie pozatuje — odezwal si¢ po chwili milczenia — mam
wielkie nieszcze¢dcie. Ojciec mi umart.

Sa dwa wyrazy i dwa wypadki: $mier¢ i malzeristwo, ktére zdolne sg zawsze otworzy¢
usta kobiecie tego rodzaju, jak panna Hortensya.

— Umarl! — zawolala zdziwiona, wychodzac ze swej roli.

— Tak jest, dzi§ odebralem list od matki, w ktérym mi donosi, ze spadt z barci.

Na wspomnienie barci ekonomdwna skrzywila si¢ i odzyskujac swéj zadgsany humor,
rzekta:

— Mtody moze kitke odwalié, stary musi.

Wzgardliwe te stowa gleboko zranily Capenke; to tez bez namyshu rzekt:

— Jak tylko dadza odstawke, pojadg do matki.

Pannie Hortensyi pociemnialo w oczach. Przerazila j3 bowiem obawa utraty kon-
kurenta, ktérego czasami przewazal w jej sercu Tabor, ale ktéry najbardziej ja ku sobie
pociagal, zwlaszcza teraz, gdy go straci¢ miata. Stary meches, jako jedyny zalotnik, stanat
przed jej oczyma tak szkaradny, jak przed chwilg byt ponetny.

— JedZ pan — méwila — przeciez si¢ nie utopig.

— Po c6z panienka ma si¢ topi¢ — wrracit gefreiter — kiedy Tabor zostanie.

— Zabierz pan sobie tego merynosa.

Odpowiedz ta rozbroila Capenke. Poczut on lito$¢ nad kochankg i wyrzut, ze ja tak
niemifosiernie do$wiadczat.

— Nie, panno Hortensyo — zawolal wzruszony — napisalem do matki, zeby do nas
przyjechala.

— Zeby tu przyjechata, a c6z ona bedzie robi¢? — spytata podniesionym glosem
panna Hortensya, odzyskawszy utracong przewage. Przeciez to prosta kobieta.

— Prosta, czy nie prosta— odparl powaznie Capenko — ale moja matka. Jej miejsce
przy mnie.

Panna Hortensya milczata.

— Poradzilem jej, zeby sprzedala pasieke, krowy, konia, trzodg, wszystkie graty i do-
poki jeszeze cieplo, ruszyta w drogg.

— Postale$ pan juz list? — spytala panna Hortensya po chwili namystu.
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— Postalem.

— To napisz pan drugi — rzekla rozkazujacym tonem — zeby mi przywiozla kilka
kawonéw, kiedy u was tak si¢ rodzg, bo u nas, u tego psa ogrodnika nie mozna si¢ ani
kawatka doprosi¢.

— A, bodaj mnie — krzyknat, uderzajac si¢ w czolo gefreiter — zupelnie zapomnia-
tem, tak mi nieboszczyk rodzic rozum poplatal. Napisz¢ zaraz.

— Prosz¢ powiedzie¢, ze mnie tem przyjemno$¢ zrobi.

— I to powiem — zapewniat Capenko, $ciskajac reke kochanki i wpatrujac sie w nig
czule.

— Adiu, adiu — méwita, bo musz¢ i$¢ do mamci na ogréd.

Gdy Capenko wyszedt, panna Hortensya, przekonawszy sig, ze odjechal, stancla przed
zwierciadlem, zrzucita z6ltg chusteczke, pod ktérg ukazat si¢ na szyi sznur wielkich nie-
bieskich paciorkéw. Usmiechem szczerego zadowolenia podzickowata w my$li — komu?
Rzecz dziwna, ze Capence w tej chwili kont na réwnej drodze si¢ nie potknat.

Motze dla tego, ze w tejze chwili Tabor wybieral si¢ w dalekg a przynajmniej w dtu-
ga podréi. Zaniepokojony wezorajszym wypadkiem, w ktérym udziat ghucha wies¢ mu
przypisywala, obawiajac si¢ rewizyi, a przytem chcac porobié zakupy zboza w okolicy, po-
stanowil na kilka tygodni wyjechad i wywiez¢é wszystko, co w domu niedo$¢ bezpiecznem
bylo. Azeby za$ nie budzi¢ krzywdzacych jego honor podejrzen, upakowat si¢ i wyruszyt
predzej, niz na ten odjazd zdofano zwréci¢ uwagg.

Gdy Capenko skonczyt drugi list do matki z prosba o kawony, juz Tabora w Prze-
smyku nie bylo, a dokad si¢ udal, wréble na dachach nie $wiergotaly.

Gefreiter z jednej strony zatowal, ze lisa z lupem wypuscil, ale z drugiej strony rad by,
ze si¢ od jego zdrad, zwlaszcza w stosunku do panny Hortensyi, uwolnil. A potrzebowat
rzeczywiscie spokoju, bo oto za miesigc mial wystapi¢ z wojska, przygotowad sobie dom,
gospodarstwo, gniazdo dla zony. Co do tej ostatniej, jakkolwiek cz¢ste paroksyzmy Hor-
tensyi nadcinaly snujace si¢ pasmo przyszlego ich polaczenia, Capenko jednak porwane
nici ciggle zwigzywal i nie tracil nadziei, ze na nich swe szczgécie zawiesi.

Inaczej nie bylby przeciez sprowadzal matki i nie kazal jej przywozi¢ kawondw.

Poniewaz Brog ze sprzedaza ogrodu si¢ ociggat a jednoczesnie pozwolil uprawi¢ go
a nawet pustky stojacy dom zajaé, wicc Capenko zwolna, o ile stuzba nie przeszkadzata,
zaczat gospodarowad. Kilka szcze$liwych poimek pomnozyto mu znacznie kase, ale w 150
rublach trudno znale7¢ zbawienie.

— Ty waryat jeste$ — rzekl raz do niego Brég — cheesz ogréd ode mnie naby¢,
ale przeciesz ziemi je$¢ nie bedziesz, a choébys tych kilka morgdw zasial, to i tak ci nie
wystarczy. Ja pieniedzy twoich zaraz nie fakne, kup sobie naprzdd jakie sprzety, krowe,
drobiu, trzody chlewne;j.

Capenko czul w slowach dziedzica przyjacielska rade i dlatego jej ustuchal, a nawet
objawil znaczng pomystowo$¢. Nietylko bowiem zaczal powoli gromadzié przyszle swoje
gospodarstwo, ale nawet zamierzyl sprobowa¢ przemystu. Jako syn pasiecznika, obznaj-
miony z hodowlg pszczél, nabyl dziesie¢ uléw i zaraz po otrzymaniu dymisyi mial je
sprowadzi¢ do ogrodu.

Nareszcie zblizyt si¢ ten upragniony dzied. Kapitan zawezwal gefreitera i oznajmil
mu, ze wyshuzywszy pigciolecie, moze dalej pozostaé w wojsku lub zed wystgpié. Ca-
penko prosit o uwolnienie. Zdjawszy mundur i przebrawszy si¢ w stréj przesmyckiego
obywatela, doznat tych samych wrazen, jakich doznaje student opuszczajacy szkole: po-
czut rado$¢, ale zarazem pewien niepokdj, niepokdj najprostszej zagadki: czy bedzie mogt
zy¢? Jakkolwiek pytanie to byto powainem a jego rozwigzanie trudnem, nie moglo ono
w pierwszej chwili zajmowal ex-gefreitera. Wiozywszy krochmalng, z zakladkami ko-
szule, nowy, w Kielcach kupiony surdut i fantastyczng z prazkowanego kortu czapke,
us$miechni¢ty Capenko przejrzal si¢ w lustrze i zadowolony ze swego widoku poszed?
przedstawi¢ si¢ naprzéd pannie Hortensyi. W tym jednak dniu silnych wrazen jeszcze
jedno, a moze najsilniejsze go oczekiwato. Zblizajac si¢ do mieszkania Motylinskich,
spostrzegt idacego naprzeciw, od kilku tygodni niewidzianego Tabora. Zimny i przykry
dreszez przebiegt po nim w kilkakrotnych pradach. Handlarz zawsze byt dlan upiorem,
tem straszniejszym jednak obecnie, gdy si¢ juz nie bal jego minionej gefreiterowskiej
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wladzy. W miar¢ jak dwaj przeciwnicy zblizali si¢ do siebie, na twarzach ich malowalo
si¢ wzburzenie.

— Git, git, panie Lapajko — odezwal si¢ szyderczo pierwszy Tabor — wygladasz pan
jak przesmycki konsul. Pan podobno mi¢dzy nami si¢ osiedla i ogréd kupuje?

— A panu co do tego? — spytal groznie Capenko.

— Nu, ja chcialby si¢ tylko dowiedzied, co pan teraz fapaé bedzie.

— Zlapig ja ciebie naprzdd za leb, jedli bedziesz ciekawy! — krzyknal ex-gefreiter
i tak gwaltownie przyskoczyt do Tabora, ze ten ledwie odbiedz zdotal. Poczekaj, jeszcze
ja ciebie bez munduru z towarem w nocy upoluje!

W cichej, niemej walce dwu nieprzyjaciot byl to drugi gwaltowny wybuch Capenki,
prawie zadziwiajacy w jego tagodnym i mickim charakterze. I dzicki moze wlaénie temu
wybuchowi, wszedt on do panny Hortensyi swobodniejszy i weselszy, nizby si¢ po takiem
spotkaniu spodziewa¢ nalezalo.

— No prosz¢ mnie pochwali¢, zem pickny — rzekl prawie wesolo.

Panna Hortensya spojrzala nan skrzywiona i bakneta.

— Lepiej panu bylo w mundurze; w tem patrzysz pan na szewca.

— Aby tylko fadnego szewca, to mniejsza. No, panno Hortensyo, od dzi§ jestem
wolny, trzeba nam pomysle¢ o naszem gospodarstwie. Mam juz dom, dwie krowy, troje
prosiakéw, dziesie¢ pni pszczét i ogrod.

— Co to za gadanie — przeciez z tego nie wyzyjemy.

— Nie béj si¢ panno Hortensyo, zostalo mi jeszcze pie¢dziesigt rubli a potem wigcej
si¢ znajdzie.

— Ja tam bogatych lizaé nie cheg, kiedy sama mogg by¢ bogata. Gdzie mam mieszkad?
W ruderze, w ktérej nawet stotka niema?

— Kupi si¢ i stolek.

— Mebli trzeba, mebli, rozumiesz pan?

— To beda i meble.

Skad jednak, Capenko dobrze nie wiedzial. Do malzenistwa zabieral si¢ troche po
zolniersku, lekcewazac konieczne warunki materyalne. To tylko bylo niezawodnem, ze
pracowaé 1 wywalczy¢ sobie byt pragnal, oraz ze dgsy panny Hortensyi ze ztudzen go
odzieraly.

— Matka nie przyjezdza — rzekl smutnie — myslatem, ze troche grosza wezesnie
mi przywiezie.

— Slicznie dostatam kawony!

— Cbz ja winien? — thémaczyt si¢ Capenko. — Wiec jakze panno Hortensyo?

— Naprzéd pan dom urzadz, niech beda kwiaty, firanki, lustro.

— Zrobi si¢ — rzekt machinalnie — i wyszedt — do dworu.

Brég przechadzat si¢ po ogrodzie i probowat owocéw. Spostrzegtszy Capenke, dtugo
mu si¢ przygladat z daleka, wreszcie zawolal.

— A to, panie, elegant! Céz tak si¢ przedziergnales?

— W odstawce juz — rzekt kianiajac si¢ Capenko.

— Jedziesz na Podole?

— Zostaje.

— Trudno, glupim umrzesz. I c6z myslisz robié?

— Przyszedlem jeszcze was prosic o sprzedanie ogrodu.

— Toz siedzisz juz w nim. Ja ci powiedzialem: nie sprzedam az w dzien $lubu, moze si¢
jeszcze namyslisz, nie chee cie przykuwad. A zreszty, co przede mng kryjesz? Ja wiem, ze
pieniedzy wiele nie masz i na zagospodarowanie ci ich nie starczy. Czemu mnie meczysz,
zebym ci ostatni grosz zabral? Zamieszkaj w tej chatupinie, zasiej ziemie, sprowadz sobie
pszczoly, kiedy je kupiles, a jak zasmakujesz tu, pogadamy. Stuchaj, Capenko — méwit
dalej Brég po chwili — Motylifiscy za corka posagu wiele nie dadza, ziemia i ule was
nie wyzywig — powiniene$ pomysle¢ o zarobku. Ot co ci powiem. Jeste$ cztowiekiem
roztropnym, rzetelnym, zacznij poéredniczy¢ w sprzedazy zboza z kupcami zagranicznymi,
mozesz mie¢ za to procent. Ja ci¢ zrobi¢ moim agentem i innych obywateli zjednam.
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Jaka$ oélepiajaca jasno$¢ oblata oczarowanego Capenke. Stal niemy, driacy, z pét-
otwartemi ustami, po ktérych igral lekki usmiech, wreszcie rzucit si¢ do reki Broga i za-
czal ja namigtnie calowal.

— Dobrodzieju méj! — wolat rozrzewniony — mdj ojcze!

— Baba z ciebie, za co dzigkujesz, ja za ciebie robi¢ nie bedg. Lepiej oto rozwaz rzecz
dobrze. Byl u mnie dzi$ Tabor, ktéry zboze od nas kupuje, powiedzialem mu, ze tobie
sprzedawaé bede. Nie zawstydZ mnie.

Capenko nic nie méwil, tylko kianiat si¢, fzy ocieral i rozczulony odszedt. Jak byt
lekki, jak uniesiony, jak $mialo w przyszlo$¢ spogladal, ten tylko wie, kto szukajac pra-
cy, niespodziewanie ja znalazt. Dla Capenki, ktéry wlasciwie nie obmyslit sobie zadnego
sposobu zycia, lada projekt, nawet tak marzycielski, jak Broga, ktéremu si¢ zdawalo, ze
niedo$wiadczony w handlu ex-gefreiter wytrzyma wspélzawodnictwo z Taborami, byt nie
deska, ale calym okretem zbawienia.

W pét godziny wszyscy we wsi juz wiedzieli, ze ex-gefreiter bedzie komisantem naj-
bogatszego w okolicy obywatela, a naturalnie wiedzial o tem przed innymi Tabor. Gdy
mu jednak o tem mdéwiono, rozémiat sie ironicznie.

— Ja u Capenki zostang faktorem.

Na drugi dzied po tym wypadku udal si¢ Tabon za granicg. W temze samem miejscu,
co przed kilku tygodniami, spotkal lezacego przy drodze Postulke.

— No i cbz — rzekt — Capenko zostaje w Przesmyku; kupit ogréd od Broga i obie-
cuje straznikom w apaniu nas pomagac.

Postutka milczal.

— Na miejscu, gdzie ci syna zabil, bedzie sadzil kartofle.

— A czy to on zabil? Wiecie juz na pewno?

— Pociggnatem za jezyk zolnierzy, wygadali.

— Ha zb6j! — targnat si¢ Postutka.

— Albo to tylko ta jedna kula byla na $wiecie, ktdrg on wystrzelit — rzekt Tabor.

Przez chwile obaj milczeli.

— Swojemu nie zal ustgpi¢ — odezwal si¢ handlarz — ale nie takiemu katmuko-
wi, co z korica $wiata przypedzony, zamiast i$¢ do domu, ludziom chleb wydziera nawet
wtedy, gdy go sam nie zje. Czy my jemu na Podole wiazimy? Czy my kiedy powiedzieli-
$my: pojedziemy tam zaktada¢ pasieki? A gdyby$my pojechali, on by nas wygnat, on by
krzyczal, co to jego ojczyzna. Jego ojczyzna wszedzie, gdzie on postawi swoje korytko.
Wiecie, on bedzie zbozem handlowal.

— Ma pienigdze?

— Nie nakradl nam towaru? Méwi, ze z glodu nie umrze, dopdki Postulka zyje.

— Razem nie umrzemy — rzekl posepnie kontrabandzista, wstajac z murawy i idac
z Taborem do wsi. — Co on teraz robi?

— Dniem i nocg plot grodzi. I w $wigta... Myslisz, ze on chrze$cijan? Heide. U ksi¢dza
sic spowiada, a dyabla si¢ radzi. Spiewa jakie$ czarnoksiestwa, co rano ziemie catuje. On
nam nieszcze$cie na wie§ sprowadzi. Wezoraj w nocy stal w ogrodzie i do ksigzyca co$
gadat.

Poszli. I tym razem widzial ich z okna swej wzniesionej na gorce chaty Capenko,
ale co oni jego juz wtedy obchodzi¢ mogli? Caly teraz zajety swojem gospodarstwem,
ol$niony nadziejg szczgsliwej przysztodci, o niej tylko myslal.

Nazajutrz rano wstal ze wschodem storica i zabieral si¢ do opatrywania drzewek, gdy
mu zolnierz przynidst list od matki. Z nieopisanem drzeniem rozerwat Capenko koperte.
Co za rado$¢! Matka donosita, ze wyprzedata juz wszystko i ze za dwa dni przyjedzie
z kawonami, proszac, azeby przystano po nig furmanke do kolei. Trudno si¢ bylo taka
wiadomo$cig nie podzieli¢ z panng Hortensya, ktéra przyjela ja dumnie, ale faskawie.

— Myslatam, ze matka pariska nie bedzie grzeczna.

— No, panno Hortensyo kochana, rzekt Capenko, teraz juz wszystko gotowe, dajmy
na zapowiedzi.

— O, nie, nie, nic pilnego.

— Ja czekad nie mysle.

— Ale ja my$le — odpowiedziata panna Hortensya stanowczo.
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Capenko si¢ poddal i smutny do domu wrécit. Dom ten przedstawial juz obraz
schludnego i w potrzebne sprzety zaopatrzonego mieszkania. Byly w jednej izdebce nawet
i firanki, kwiaty i lustro, nie méwiac o nowej, zupetnie nowej komodzie, nad ktérg wisia-
fa fotografia kochanki, ubranej w rekawiczki, z trzema na nich pierécionkami o wielkich
oczkach. Jeszcze Capenko nie zdolat si¢ przebra¢, kiedy stuzagca Motyliiskich przyniosta
od panny Hortensyi kartke, w ktérej luba go uwiadamiata, ze poddaje si¢ rozkazowi ojca
i na zapowiedzie zezwala.

No, teraz juz do miary jego szczgscia nic nie brakowalo. Byt gospodarzem, miat by¢
komisantem zbozowym Broga i mezem panny Hortensyi. Przez caly tez dzied $piewat
i sadzit drzewka w ogrodzie. Juz noc zapadta, a on jeszcze $piewal zmeczony, spocony,
mysla o przysziosci zajety. A przyszio$ rozposcierata przed nim wszystkie barwy, jak
gdyby ich poiyczala od ubrania panny Hortensyi. Dla nasycenia si¢ rozkosza tych jasnych
chwil, nawet ojciec zmartwychwstal i rozpromieniony patrzal na szczgscie syna.

Whasnie Capenko wzigt do reki ostatnie drzewko, gdy uslyszat na granicy jakie$ krzyki,
tetent koni i nawolywanie straznikéw.

Oswojony z tego rodzaju wypadkami nie uczut trwogi, ale raczej che¢ udzielenia po-
mocy swym bylym towarzyszom. Machinalnie podszedt do otaczajacych ogréd krzakéw,
gdy wtem rozlegt si¢ w nich strzal. Capenko jeknal i z drzewkiem w r¢ku padt mar-
twy. Na odglos huku przybieglo kilku zolnierzy. Kto strzelit w tem miejscu odlegtem od
drogi, ktéredy si¢ jaki$ cztowiek z pustym workiem, jak gdyby dla $ciagniecia zolnierzy,
przemykal, dlaczego zabil Capenk¢ — nikt nie wiedzial, nawet Tabor, ktéry przez caly
ten czas siedzial u siebie na ganku, wesolo pogwizdujac.

Kiedy matka jechala z kawonami, Capenke wieziono na cmentarz w towarzystwie
nieliczej gromadki przyjaciét zmartego, miedzy kedrymi znajdowat si¢ i Tabor. Byt on po-
trzebnym dla pocieszenia panny Hortensyi, ktdra nad grobem serdecznie plakata i jeszcze
wracajac do domu, wzdychata. Co jednak najbardziej dziwito wszystkich na pogrzebie,
to obecno$¢ Broga. Kiedy grob zasypano, odwrdcit on si¢, utkwil wzrok w odlegly punke
za granicy i dlugo patrzal na jakiego$ czlowieka w austryackiej czapeczce, lezacego na
drodze, ktéry zdawal si¢ pogrzebowi przypatrywac.

— Biedny Capenko, ja ci to, ze$ chciat by¢ moim bratem i na naszej ziemi pracowaé
— przebaczam.

ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI Damian Capenko 12



Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowaé i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostepnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/damian-capenko/

Tekst opracowany na podstawie: Aleksander éwiqtochowski, Obrazki powiesciowe [Pisma, T. I], G. Gebethner
i Spotka, Krakéw [1896].

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl) na podstawie tekstu do-
stepnego w serwisie Wikizrédta (heep://pl.wikisource.org). Redakeje techniczng wykonal Wojciech Kotwica,
natomiast korekte utworu ze Zrédlem wikiskrybowie w ramach projektu Wikizrodla. Dofinansowano ze érod-
kéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

ISBN 978-83-288-0826-3

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwijaé biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.

ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI Damian Capenko 13


https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
https://artlibre.org/licence/lal/pl/
https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/damian-capenko/
https://wolnelektury.pl/pomagam/
https://fundacja.wolnelektury.pl/pomoz-nam/darowizna/

